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Charge the Keyboard Case

Plug the micro-USB cable into the micro-USB
port on the Keyboard Case. Plug the other
end of the cable into a powered USB port on
a computer.

Power on the Keyboard Case

and pair with iPad 2

The Keyboard Case’s Bluetooth keyboard should
only need to pair to your iPad 2 once as follows:
1. On the Keyboard Case, slide the power

switch on. The status light illuminates for
four seconds, and then it turns off.

2. On the iPad 2, select Settings > General >
Bluetooth > On.

3. Press the Connect button to make the
Keyboard Case discoverable. The status light
flashes on the Keyboard Case, and the iPad 2
displays “Logitech Keyboard Case” as an
available device.

4. Select “Logitech Keyboard Case” on
the iPad 2. The iPad 2 will display a code.

5. Type the code using the Keyboard Case and
press Enter. The Keyboard Case is now paired
to the iPad 2.

Position the iPad 2 on

the Keyboard Case

Place the iPad 2 (either in portrait or landscape
mode) into the central groove.

Central groove

Special function keys

The Keyboard Case has special function keys
to give you more control of your iPad 2.

D Home Displays the iPad 2 home screen
Q Search Displays the iPad 2 search screen

Slide-show Plays a slide-show of
saved pictures

Keyboard hide/show Allows you to hide
or show iPad 2 on screen keyboard

Cut (Command-X)

Copy (Command-C)
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ﬁ Paste (Command-V)

<44 Previous track Skips to previous track
on current playlist

1l Play/Pause Starts or stops current playlist

»» Next track Skips to the next track on
the current playlist

{ Mute MutesiPad 2 audio
4) Volume down Decreases iPad 2 volume
,4))) Volume up Increases iPad 2 volume

@ Blackscreen Makes the iPad 2 screen
go dark or restores the screen when
pressed again

@ International Keyboard Toggles between
international keyboards

Lights and buttons

Charging light: turns on when charging
and turns off when fully charged

Status light:
1. Flashes when the battery is low (there’s about

a 20% charge and two to four days
of use remaining)

2. Flashes when pairing

3. Lights briefly when you turn on the Keyboard
Case, and then it turns off

Charging light
Status light

status 4
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Storing the iPad 2 for travel
To store the iPad 2

1. Line up the 30-pin port connecter on
the iPad 2 with the slot on the short end
of the Keyboard Case.

2. Place the iPad 2, screen down, into the
Keyboard Case.

To separate the iPad 2 from

the Keyboard Case

1. Place the iPad 2/Keyboard Case vertically
on a non-slip surface. Refer to the drawing.

2. Place one hand on each side of the Keyboard
Case, securing the Keyboard Case with one

thumb and the iPad 2 with your other thumb.

Keyboard
cutout
3. Apply slight downward pressure to
the iPad 2 and separate the Keyboard Case
from the iPad 2.

Battery

The Keyboard Case uses a long-life,
rechargeable battery that gives you several
weeks of normal use. The Keyboard Case goes
into sleep mode if it’s left on and not being used.
Press any key and wait a second or two to bring
the Keyboard Case out of sleep mode.

The lithium-polymer battery in the Keyboard
Case has no memory effect and may be charged
whenever you wish.

When not in use for a prolonged period,
we recommended that you turn off the keyboard
to lengthen the battery life.

Special features and options

Please note that the Keyboard Case is made
from aircraft aluminum with a high-grade finish
similar to the finish on many popular devices.

Optional: A set of four rubber feet is
included, which you can place on each
corner of the Keyboard Case bottom to help
prevent scratching high-grade finish of the
Keyboard Case.

For unparalleled scratch protection,
we recommend ZAGG’s invisibleSHIELD®
or ZAGGskins™.

What do you think?

Please take a minute to tell us. Thank you
for purchasing our product.
www.logitech.com/ithink

Rechargeable Batteries Warning. Your device contains an internal,
rechargeable battery that is non-replaceable. In general, the life expectancy
of such batteries is dependent upon usage. Heavy daily use will result in
shorter battery life. Casual use will extend battery life. If you suspect that the
rechargeable battery inside your device may be drained (has a low charge), try
charging it. If the battery does not recharge after several attempts, it may be
non-operational. Should this be the case, you will need to dispose of your
device in accordance with the laws and regulations in your area that specify
the proper disposal of non-functioning electronic devices. If there are no such
laws or regulations, please dispose of your device in a waste bin for spent
electronic gear.

Hereby, Logitech Europe S.A., CH-1110 Morges, Switzerland, declares that this
Radio-Frequency peripheral is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The Declaration of
Conformity can be retrieved by accessing the following website address
http://www.logitech.com/compliance. Once accessed, go to relevant product
name to retrieve the CE Declaration of Conformity

Manufacturer: Logitech Europe S.A.—CH-1110 Morges—Switzerland

Authorized representative of Manufacturer in Europe:

Logitech Ireland Services LTD—Units 1-3, Westpoint Business Park—Link Road—
Ballincollig—Co. Cork IRELAND

Environmental information (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)
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Disposal of waste batteries. This product may contain
batteries. If so, this symbol on the batteries means that they shall
not be disposed with other household waste. Instead they shall be
handed over to the appropriate collection point for the recycling of
batteries. The batteries do not contain either Mercury, Cadmium or
Lead, above the levels defined by the battery directive 2006/66/EC.
For your safety, please view the product manual how to remove the
batteries from product safely.
Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment.
This symbol indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the appropriate
fr— collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. The recycling of materials will help to conserve
natural resources.

By ensuring this product and its batteries are disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
them. For more detailed information about recycling of these batteries or this
product, please contact your local city office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Logitech hardware product limited warranty

Logitech warrants to the original purchaser that your Logitech hardware
product shall be free from defects in material and workmanship for the period
of time, identified on your product package and/or contained in the user
documentation, from the date of purchase. You may also find this information
by selecting your product in the Online Support section of our website at
www.logitech.com/support. Except where prohibited by applicable law,

this warranty is nontransferable and is limited to the original purchaser.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights
that vary under local laws.

Logitech’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of

warranty shall be, at Logitech’s option, (1) to repair or replace the hardware,

or (2) to refund the price paid, provided that the hardware is returned to the
point of purchase or such other place as Logitech may direct with a copy of the
sales receipt or dated itemized receipt. Shipping and handling charges may
apply, except where prohibited by applicable law. Logitech may, at its option,
use new or refurbished or used parts in good working condition to repair or
replace any hardware product. Any replacement hardware product will be
warranted for the remainder of the original warranty period or thirty (30) days,
whichever is longer or for any additional period of time that may be applicable
in your jurisdiction.

This warranty does not cover problems or damage resulting from (1) accident,
abuse, misapplication, or any unauthorized repair, modification or disassembly;
(2) improper operation or maintenance, usage not in accordance with

product instructions or connection to improper voltage supply; or (3) use of
consumables, such as replacement batteries, not supplied by Logitech except
where such restriction is prohibited by applicable law.
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How to obtain warranty support. Before submitting a warranty

claim, we recommend you visit the support section at www.logitech.com/
support for technical assistance. Valid warranty claims are generally processed
through the point of purchase during the first thirty (30) days after purchase;
however, this period of time may vary depending on where you purchased

your product—please check with Logitech or the retailer where you purchased
your product for details. Warranty claims that cannot be processed through the
point of purchase and any other product related questions should be addressed
directly to Logitech. The addresses and customer service contact information
for Logitech can be found in the documentation accompanying your product
and on the web at www.logitech.com/support.

Limitation of liability. LOGITECH SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF PROFITS, REVENUE OR DATA
(WHETHER DIRECT OR INDIRECT) OR COMMERCIAL LOSS FOR BREACH OF
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON YOUR PRODUCT EVEN IF LOGITECH
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Duration of implied warranties. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED
BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED WARRANTY OR CONDITION OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OF

THIS HARDWARE PRODUCT IS LIMITED IN DURATION TO THE DURATION

OF THE APPLICABLE LIMITED WARRANTY PERIOD FOR YOUR PRODUCT.
Additional Rights. Some states do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts, or allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitations or exclusion may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights
that vary from State to State or by country or other jurisdiction.

National Statutory Rights. Consumers have legal rights under applicable
national legislation governing the sale of consumer goods. Such rights are not
affected by the warranties in this Limited Warranty.

No Other Warranties. No Logitech dealer, agent, or employee is authorized
to make any modification, extension, or addition to this warranty.

Warranty Periods. Please note that in the European Union, any warranty
period less than two years shall be increased to two years.

Manufacturer: Logitech Europe S.A.—CH-1110 Morges—Switzerland

Authorized representative of Manufacturer in Europe:
Logitech Ireland Services LTD—Units 1-3, Westpoint Business Park—Link Road—
Ballincollig—Co. Cork IRELAND

Product end of life:

keyboard battery disposal

1. Insert screwdriver between plastic top
and metal case at keyboard top or bottom.

2. Pry up plastic top and remove it completely.
This action destroys keyboard.

3. Turn top over and remove tape from battery.
4. Separate battery from circuit board.

5. Dispose of battery according to local laws.
Recycle remaining keyboard parts.



Logitech® Keyboard Case

Caricare la custodia con tastiera
Collegare il cavo micro USB alla porta micro
USB sulla custodia con tastiera. Collegare I'altra
estremita del cavo a una porta USB alimentata
su un computer.

Accendere la custodia con tastiera
ed effettuare il pairing con l'iPad 2
Sara necessario effettuare il pairing della
custodia con tastiera Bluetooth con I'iPad 2
solo una volta nel seguente modo:
1. Sulla custodia con tastiera, posizionare
I'interruttore di accensione su ON.
La spia di stato si illuminera per 4 secondi,
poi si spegnera.
2. Sull'iPad 2, selezionare Impostazioni >
Generali > Bluetooth > On.

3. Premere il pulsante Connect per consentire
il rilevamento del dispositivo. La spia di stato
lampeggia sulla custodia con tastiera,

e sull'iPad 2 viene visualizzato il messaggio
"Custodia con tastiera Logitech”, indicando
che il dispositivo & disponibile.

4. Selezionare "Custodia con tastiera Logitech”
su iPad 2. Verra visualizzato un codice.

5. Digitare il codice utilizzando la tastiera
del dispositivo e premere Invio. Il pairing
della tastiera con I'iPad 2 € ora terminato.
Posizionare I'iPad 2 sulla custodia

con tastiera
Posizionare I'iPad 2 (in posizione verticale
0 orizzontale) nel vano centrale.

Vano centrale

Tasti con funzioni speciali
La custodia con tastiera dispone di tasti con
funzioni speciali per consentire un controllo
maggiore dell'iPad 2.

Home Consente di visualizzare

la schermata iniziale dell'iPad 2

Cerca Consente di visualizzare

la schermata di ricerca dell'iPad 2

Presentazione Consente di riprodurre una

sequenza diapositive di immagini salvate
Mostra/nascondi tastiera

Consente di mostrare o nascondere
la tastiera su schermo dell'iPad2

<4« Brano precedente Consente di passare
al brando precedente nell'elenco
di riproduzione corrente

Riproduci/Pausa Consente di avviare
o interrompere I'elenco di riproduzione
corrente

PP Brano successivo Consente di passare
al brano successivo nell'elenco
di riproduzione corrente

4 Disattiva audio Consente di disattivare
I'audio dell'iPad 2

4{) Volume - Consente di diminuire il volume
dell'iPad 2

4))) Volume + Consente di aumentare
il volume dell'iPad 2

ﬂ Schermo nero Rende lo schermo
dell'iPad 2 scuro o ripristina lo schermo
se premuto nuovamente

@ Tastiere internazionali
Consente di selezionare le tastiere
internazionali

4

Spie e pulsanti
Spia di ricarica: si accende durante la ricarica
e si spegne a ricarica completa

Spia di stato:

1. Lampeggia quando il livello di carica della
batteria & basso (indicando che & ancora
presente un 20% di carica disponibile
per due fino a quattro giorni di utilizzo)

2. Lampeggia durante il pairing

3. Lampeggia brevemente quando la custodia
con tastiera viene accesa, quindi si spegne

Spia di ricarica

Spia di stato

Italiano 7
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Protezione dell'iPad 2 durante

il trasporto

Per conservare I'iPad 2

1. Allineare il connettore della porta a 30 pin
sull'iPad 2 con la fessura sull'estremita corta
della custodia con tastiera.

2. Posizionare I'iPad 2 con lo schermo rivolto

verso il basso all'interno della custodia
con tastiera.

Per estrarre I'iPad 2 dalla custodia

con tastiera

1. Posizionare I'iPad 2 e la custodia con tastiera
verticalmente su una superficie antiscivolo.
Fare riferimento all'illustrazione.

2. Posizionare una mano su ogni lato della
custodia con tastiera, mantenendo ferma
con un pollice la custodia e con I'altro
pollice I'iPad 2.

Sagoma
della tastiera
3. Applicare una leggera pressione sull'iPad 2

e separare la custodia con tastiera dall'iPad 2.

8 [taliano

Batteria

La custodia con tastiera utilizza una batteria
ricaricabile di lunga durata che fornisce

alcune settimane di carica in condizioni

di uso normale. La custodia con tastiera attiva
la modalita sospensione se rimane accesa
senza essere utilizzata. Premere un tasto
qualsiasi e attendere un paio di secondi perché
la modalita sospensione venga disattivata.

La batteria ai polimeri di litio nella custodia
con tastiera non risente dell'effetto memoria
e puod essere caricata ogni volta che si desidera.

Quando la tastiera non viene utilizzata per
lunghi periodi, si consiglia di spegnerla per
prolungare la durata della batteria.

Caratteristiche e opzioni speciali

Tenere presente che la custodia con tastiera

& in alluminio aeronautico con finiture di elevata
qualita simili a quelle presenti sui dispositivi

piu noti.

Facoltativo: € incluso un set di quattro piedini
in gomma da posizionare su ogni angolo

della parte inferiore della custodia con tastiera
per evitare di danneggiarne le finiture.

Per una protezione dai graffi senza precedenti,
si consiglia di utilizzare invisibleSHIELD®
0 ZAGGskins™ di ZAGG.

Che cosa ne pensate?

Inviateci i vostri commenti. Grazie per avere
acquistato questo prodotto.
www.logitech.com/ithink

Informazioni sulle batterie ricaricabili. Il dispositivo dispone

di una batteria interna ricaricabile non sostituibile. In genere, la durata

della batteria dipende dall'utilizzo. Un utilizzo quotidiano intensivo riduce

la durata, mentre un utilizzo occasionale la aumenta. Se si ritiene che la batteria
interna ricaricabile sia scarica o abbia un livello di carica insufficiente,

provare a ricaricarla. Se la batteria non si ricarica dopo piul tentativi, potrebbe
non essere pili funzionante. In questo caso € necessario smaltire il dispositivo
nel rispetto delle leggi e delle normative locali in merito al corretto smaltimento
di dispositivi elettronici non funzionanti. In mancanza di tali normative,

smaltire il dispositivo in un raccoglitore di rifiuti per dispositivi elettrici.

Con la presente, Logitech Europe S.A., CH-1110 Morges, Svizzera, dichiara che
questo dispositivo a radiofrequenza & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. E possibile
prendere visione della Dichiarazione di conformita visitando il seguente sito
Web all'indirizzo http://www.logitech.com/compliance. Una volta effettuato
I'accesso, individuare il nome del prodotto appropriato per visualizzare

la Dichiarazione di conformita CE.

Produttore: Logitech Europe S.A.—CH-1110 Morges—Svizzera

Rappresentante autorizzato del produttore in Europa:

Logitech Ireland Services LTD—Units 1-3, Westpoint Business Park—Link Road—
Ballincollig—Co. Cork IRLANDA

Informazioni sull'ambiente (queste linee guida sono applicabili
nell'ambito dell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta
differenziata dei rifiuti).
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simbolo non devono essere smaltite insieme ai normali rifiuti
domestici, bensi depositate in un apposito punto di raccolta per

il riciclaggio. Le batterie non contengono livelli di mercurio, cadmio
0 piombo superiori a quelli imposti dalla direttiva 2006/66/CE sulle
batterie. Per ragioni di sicurezza, consultare il manuale del prodotto
per istruzioni su come rimuovere le batterie in modo sicuro.

Smaltimento di apparecchiature elettriche
ed elettroniche usate. | prodotti contrassegnati da questo
]

Smaltimento delle batterie usate. Questo prodotto potrebbe
contenere batterie. In tal caso, le batterie contrassegnate da questo

simbolo non devono essere smaltiti come rifiuti domestici,
bensi depositati negli appositi punti di raccolta per il riciclaggio
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Il riciclaggio
dei materiali consente di preservare le risorse naturali.

Il corretto smaltimento di questo prodotto e delle batterie consente

di evitare potenziali conseguenze negative per 'ambiente e la salute umana,
che potrebbero invece verificarsi in caso di smaltimento inadeguato.

Per informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto o delle batterie,
rivolgersi all'ufficio di zona preposto al servizio di raccolta dei rifiuti domestici
o0 al punto vendita in cui & stato acquistato il prodotto.

Garanzia limitata del prodotto hardware Logitech

Logitech garantisce all'acquirente originale 'assenza di difetti di materiale

e lavorazione nel prodotto hardware Logitech per il periodo di tempo dichiarato
sulla confezione /o citato nella documentazione del prodotto a partire dalla

data di acquisto. Queste informazioni sono disponibili anche nella sezione del
supporto online sul sito Web di Logitech, allindirizzo www.logitech.com/support.
Fatta eccezione per quanto proibito dalla legge in vigore, la presente garanzia non
@ trasferibile ed ¢ limitata all'acquirente originale. La presente garanzia attribuisce
all'acquirente diritti legali specifici, e I'acquirente pud a sua volta vantare altri
diritti che variano a seconda delle leggi locali.

Leggere tutte le avvertenze e le istruzioni prima di utilizzare le cuffie auricolari.
Per evitare danni all'udito si consiglia di non superare il 50% del livello massimo
del volume del dispositivo audio utilizzato e di limitare 'uso a un'ora al giorno.
Abbassare sempre il volume del dispositivo di ascolto prima di collegare le cuffie
auricolari. Dopo aver indossato le cuffie, aumentare gradualmente il volume fino
araggiungere un livello di ascolto moderato. L'utilizzo delle cuffie a volumi elevati
(superiori a 85 dB(A)) o per periodi di tempo prolungati (pit1 di un’ora al giorno)
pud danneggiare I'udito in modo permanente. Fischi nelle orecchie o altro tipo

di fastidio possono essere un sintomo che il volume della musica & troppo elevato.

Lintera responsabilita di Logitech ed il rimedio esclusivo dell'acquirente per
qualsiasi violazione di garanzia sara, a discrezione di Logitech: (1) riparazione

0 sostituzione dell’hardware, oppure (2) rimborso del prezzo pagato, a condizione
che 'hardware sia stato restituito al punto di acquisto o al luogo eventualmente
indicato da Logitech, accompagnato dalla copia della ricevuta d’acquisto o dalla
ricevuta dettagliata e datata. Possono essere applicate spese di spedizione

e di movimentazione, fatta eccezione per i casi in cui cio & proibito dalla legge

in vigore. Per riparare o sostituire un prodotto hardware, Logitech ha la facolta,

a propria discrezione, di utilizzare parti nuove, rinnovate o usate in buone
condizioni di funzionamento. Qualsiasi prodotto hardware di sostituzione

sara garantito per tutto il tempo rimanente del periodo di garanzia originale,

0 per trenta (30) giorni, quale dei due periodi sia il piti lungo, oppure per
qualsiasi periodo di tempo aggiuntivo che sia conforme alle disposizioni di legge
in vigore localmente.

La presente garanzia non copre problemi o danni risultanti da: (1) incidente,
abuso, applicazione impropria, riparazione, modifica o disassemblaggio

non autorizzati; (2) operazione impropria di manutenzione, utilizzo non
conforme alle istruzioni relative al prodotto o collegamento ad una tensione di
alimentazione impropria; oppure (3) utilizzo di accessori non forniti da Logitech,
quali ad es. batterie di ricambio, fatta eccezione per i casi in cui tali restrizioni
siano proibite dalla legge in vigore.

Come ottenere assistenza per la garanzia. Le richieste di intervento

in garanzia valide vengono di norma gestite attraverso il punto di acquisto del
prodotto nel caso vengano presentate nei primi trenta (30) giorni dopo l'acquisto
stesso; questo periodo di tempo pud tuttavia variare a seconda del luogo in cui

& stato effettuato I'acquisto. Si prega di accertare questo particolare con Logitech
o con il dettagliante presso il quale si & acquistato il prodotto. Le richieste
diintervento in garanzia che non possono essere gestite attraverso il punto

di acquisto, nonché qualsiasi altra domanda relativa al prodotto, dovranno essere
rivolte direttamente a Logitech. Gli indirizzi e le informazioni di contatto per

il servizio di assistenza clienti Logitech sono rinvenibili nella documentazione

che accompagna il prodotto acquistato, nonché sul Web all'indirizzo
www.logitech.com/support.

Esclusione di responsabilita. LOGITECH NON SARA RESPONSABILE

PER ALCUN DANNO SPECIALE, INDIRETTO, INCIDENTALE O CONSEQUENZIALE
DI QUALSIASI GENERE, COMPRESE - A TITOLO ESEMPLIFICATIVO E SENZA
LIMITAZIONI - PERDITE DI PROFITTI, DI INTROITI O DI DATI (SIA DIRETTAMENTE
CHE INDIRETTAMENTE) O PERDITE COMMERCIALI PER LA VIOLAZIONE

DI QUALSIASI GARANZIA ESPLICITA O IMPLICITA SUL PRODOTTO ACQUISTATO,
ANCHE NEL CASO IN CUI LOGITECH SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA
DI TALI DANNI.

Durata delle garanzie implicite. FATTA ECCEZIONE PER QUANTO
PROIBITO DALLA LEGGE IN VIGORE, QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA

0 CONDIZIONE DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA AD UN USO PARTICOLARE
RELATIVA A QUESTO PRODOTTO HARDWARE E LIMITATA ALLA DURATA DEL
PERIODO DI GARANZIA LIMITATA SPECIFICO PER IL PRODOTTO ACQUISTATO.

Diritti addizionali. Alcune giurisdizioni non ammettono limitazioni sulla
durata delle garanzie implicite o 'esclusione o la limitazione per danni incidentali
0 consequenziali e pertanto la limitazione di cui sopra potrebbe non essere
applicabile ovunque. La presente garanzia conferisce diritti legali specifici
all'utente che potra inoltre godere di altri diritti che variano da stato a stato

oin base alla giurisdizione.

Diritti legali nazionali. | consumatori godono dei diritti legali sanciti dalle
leggi nazionali in vigore relative alla vendita di prodotti destinati ai consumatori.
Tali diritti non sono influenzati dalle garanzie contenute nella presente garanzia.

Assenza di altre garanzie. Nessun venditore, agente o dipendente Logitech
@ autorizzato ad apportare modifiche, estensioni o aggiunte alla presente garanzia.

Periodi di garanzia. Tenere presente che nell’Unione europea,
periodi di garanzia inferiore a due anni verranno aumentati a tale periodo.
Produttore: Logitech Europe S.A.—CH-1110 Morges—Svizzera

Rappresentante autorizzato del produttore in Europa:
Logitech Ireland Services LTD—Units 1-3, Westpoint Business Park—Link Road—
Ballincollig—Co. Cork IRLANDA

Termine del ciclo

di vita del prodotto:
smaltimento delle batterie
della tastiera

1. Inserire un cacciavite tra la superficie in
plastica e la custodia in metallo sulla parte
superiore o inferiore della tastiera.

2. Sollevare la parte in plastica e rimuoverla
completamente. Questa azione danneggia
irreparabilmente la tastiera.

3. Capovolgere e rimuovere il nastro
dalla batteria.

4. Separare la batteria dalla scheda del circuito
elettrico.

5. Smaltire la batteria secondo le normative
locali vigenti in materia di riciclaggio
delle batterie. Riciclare le parti rimanenti
della tastiera.

ltaliano 9
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Cargue Keyboard Case

Conecte el cable micro USB al puerto micro USB
de Keyboard Case. Conecte el otro extremo

del cable a un puerto USB con alimentacion

del ordenador.

Encienda Keyboard Case vy

emparejelo con el iPad 2

Deberia bastar con emparejar una sola vez

el teclado Bluetooth de Keyboard Case

y el iPad 2, mediante este procedimiento:

1. En Keyboard Case, deslice el conmutador
a la posicion de encendido. El diodo de
estado se iluminara durante cuatro segundos
y luego se apagara.

2. En el iPad 2, seleccione Settings > General >
Bluetooth > On.

3. Pulse el botéon de conexion para que
Keyboard Case sea "visible". El diodo
de estado parpadea en Keyboard Case
y en el iPad 2 se indica que Logitech
Keyboard Case es un dispositivo disponible.

4. Seleccione “Logitech Keyboard Case”
en el iPad 2, que mostrard un cédigo.

5. Escriba el cédigo usando Keyboard Case
y pulse la tecla Entrar. Keyboard Case
ha quedado emparejado con iPad 2.

Cologue el iPad 2 en

Keyboard Case

Coloque el iPad 2 (en sentido vertical u
horizontal) en la hendidura central.

Hendidura central
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Teclas de funcidn especiales

Keyboard Case tiene teclas de funcién especiales
que aportan un mayor control de iPad 2.

C] Inicio Abre la pantalla de inicio de iPad 2
Q Busqueda Abre la pantalla de busqueda
de iPad 2
Diapositivas Reproduce un pase
de diapositivas de imagenes guardadas
Mostrar/ocultar teclado Permite mostrar
u ocultar el teclado en pantalla de iPad 2
4« Pista anterior Salta a la pista anterior
en la lista de reproduccion actual
» 1l Reproduccién/Pausa Inicia o detiene
la reproduccién de la lista actual
PP Pista siguiente Salta a la pista siguiente
en la lista de reproduccion actual
4 Silencio Silencia el audio de iPad 2
4) Bajar volumen Reduce el volumen
de iPad 2
<)) Subir volumen Sube el volumen de iPad 2
a Pantalla negra Vuelve negra la pantalla
de iPad 2 o la restaura al pulsar de nuevo

Teclado internacional Alterna entre

teclados internacionales

Diodos y botones

Diodo de carga: se enciende durante el proceso
de carga y se apaga cuando el dispositivo
estd cargado

Diodo de estado:

1. Emite destellos cuando el nivel de la pila
es bajo (aproximadamente un 20%, para
entre dos y cuatro dias de uso)

2. Emite destellos durante el proceso
de emparejamiento

3. Se ilumina brevemente al encender
Keyboard Case y luego se apaga

Diodo de carga
Diodo de estado

o] O
status 4

Boton Bluetooth
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Almacenamiento de iPad 2
para llevarlo de viaje
Para almacenar el iPad 2

1. Alinee el conector de puerto de 30 patillas
del iPad 2 con la ranura situada en el extremo
corto de Keyboard Case.

2. Coloque el iPad 2, con la pantalla hacia abajo,
dentro de Keyboard Case.

Para extraer el iPad 2 de Keyboard Case
1. Coloque el iPad 2/Keyboard Case

verticalmente en una superficie antideslizante.

Guiese por la ilustracion.

2. Cologue una mano a cada lado
de Keyboard Case, con un pulgar sobre
Keyboard Case vy el otro sobre el iPad 2.

Ranura del
teclado
3. Empuje suavemente hacia abajo el iPad 2
para separarlo de Keyboard Case.

Pila

Keyboard Case usa una pila recargable de larga
duracién que proporciona varias semanas de
uso normal. Keyboard Case entra en modo

de suspension si se deja encendido pero no se
usa. Para reactivarlo, pulse una tecla cualquiera
y espere uno o dos segundos.

La pila de polimero de litio de Keyboard Case
no tiene efecto de memoria y se puede cargar
cuando se quiera.

Si no va a usar el teclado durante un periodo
prolongado, es aconsejable apagarlo para
que dure mas la pila.

Opciones y funciones especiales

Keyboard Case esta fabricado en aluminio de
aeronave con un acabado de alta calidad similar
al de muchos dispositivos de uso extendido.

Opcional: Incluye cuatro pies de goma que
puede colocar en cada esquina de la base
de Keyboard Case para evitar que se raye
la superficie.

Para proteger el dispositivo, le aconsejamos que
use invisibleSHIELD® de ZAGG o ZAGGskins™.

ACual es su opinion?

Nos gustaria conocerla, si puedes dedicarnos
un minuto. Le agradecemos la adquisicién
de nuestro producto.
www.logitech.com/ithink

Advertencia sobre las pilas recargables. Este dispositivo contiene
una pila interna recargable no sustituible. La duracion de la pila suele
depender del uso del dispositivo correspondiente. Un uso intensivo y diario
acortard la duracion de la pila. Un uso ocasional alargard dicha duracion. Si
cree que la pila recargable de su dispositivo esta agotandose, carguela. Si
realiza varios intentos de carga infructuosos, puede que la pila haya quedado
inservible. De ser asi, tendré que desechar su dispositivo de forma apropiada,
de acuerdo con la legislacién local respecto a aparatos electrénicos en
desuso. Si no existiera ninguna normativa aplicable, le rogamos que deposite
el dispositivo en un contenedor para dispositivos electronicos.

Por medio de la presente, Logitech Europe S.A., CH-1110 Morges (Suiza)
declara que este periférico que funciona por radiofrecuencia cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 1999/5/CE. La Declaracion de conformidad CE puede obtenerse
en el sitio Web siguiente: http://www.logitech.com/compliance. Una vez ahi,
seleccione el nombre del producto relevante para obtener la Declaracién

de conformidad CE

Ce

Fabricante: Logitech Europe S.A. - CH-1110 Morges - Suiza

Representante autorizado del fabricante en Europa:
Logitech Ireland Services LTD - Units 1-3, Westpoint Business Park - Link Road -
Ballincollig - Co. Cork IRLANDA

Espanol n
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Informacién medioambiental (aplicable a paises de la UE y otros paises
europeos con sistemas de recogida por separado)
Pilas gastadas. Este producto puede contener pilas; de
aparecer este simbolo en ellas, significa que no se deberian
desechar junto con la basura doméstica. Debe llevarlas al punto
de reciclaje destinado al reciclaje de baterias y pilas. Las pilas no
contienen niveles de mercurio, cadmio ni plomo superiores a los
definidos en la directiva 2006/66/EC. Para su propia seguridad,
consulte el manual del producto para averiguar cémo retirar las pilas
del producto de forma segura.
Aparatos eléctricos y electrénicos antiguos. Este simbolo
indica que este producto no se tratard como basura doméstica.
Se llevard al punto de recogida pertinente para el reciclaje de
—_— aparatos eléctricos y electronicos. El reciclaje de materiales
contribuird a la conservacion de los recursos naturales.

Mediante la correcta eliminacion de este producto y de sus pilas o baterias,
contribuird a evitar que se generen posibles riesgos para la salud y la seguridad
medioambiental, riesgos que podrian producirse al manipular indebidamente
este producto una vez desechado. Para mas detalles sobre el reciclaje de

este producto o sus pilas o baterias, pdngase en contacto con las autoridades
locales, los servicios de recogida de basuras o el establecimiento donde
adquirié el producto.

Garantia limitada de productos de hardware de Logitech

Logitech garantiza al comprador original la ausencia de anomalias en lo

referente a los materiales y a la fabricacion del producto Logitech de hardware
durante el tiempo especificado en el paquete del producto y/o indicado en la
documentacion del producto, a partir de la fecha de adquisicion. También puede
encontrar esta informacion si selecciona la seccién de asistencia en linea relativa

al producto en nuestra pagina Web en www.logitech.com/support. Salvo en lo que
prohiba la ley vigente, esta garantia es intransferible y protege exclusivamente al
comprador original. Esta garantia otorga al usuario derechos legales especificos;
puede que posea otros derechos que variaran de acuerdo con la legislacion local.

La responsabilidad total de Logitech y su recurso exclusivo en caso de violacion
de la garantia consistird en, segun el criterio de Logitech, (1) reparar o reemplazar
el hardware, o (2) reembolsar el precio abonado, siempre que se devuelva

el hardware al punto de venta u otro lugar similar indicado por Logitech,

con una copia del recibo de venta o del recibo detallado y fechado. Es posible que
se apliquen gastos de envio y entrega, salvo disposicion legal contraria. Es posible
que Logitech utilice, seguin su criterio, piezas nuevas, restauradas o usadas en
buenas condiciones para reparar o reemplazar cualquier producto de hardware.
Todo producto de hardware de reemplazo estard cubierto por la garantia

durante el periodo restante correspondiente al periodo de la garantia original

o durante treinta (30) dias, el periodo que sea mas largo, o durante cualquier
periodo adicional establecido en su jurisdiccion.

Esta garantia no cubre los problemas o dafios ocasionados por (1) accidente,
abuso, mal uso o toda reparacion, modificacion o desmontaje no autorizados;
(2) uso 0 mantenimiento inadecuados, uso no compatible con las instrucciones
del producto o conexion a una fuente de alimentacién eléctrica inadecuada

0 (3) utilizacién de insumos, como baterias de reemplazo, no proporcionados
por Logitech, salvo disposicion legal contraria a esta restriccion.

Como obtener respaldo de la garantia. Los reclamos de garantia validos
generalmente son procesados a través del punto de venta durante los primeros
treinta (30) dias posteriores a la compra. Sin embargo, dicho periodo podré variar
de acuerdo con el lugar donde usted adquirié el producto: consulte con Logitech
0 con el minorista donde usted adquirié el producto para obtener mas detalles

al respecto. Los reclamos de garantia que no puedan ser procesados a través del
punto de venta y toda inquietud relacionada con el producto adquirido deberan
ser enviados a Logitech. Usted podrd encontrar las direcciones y la informacion
de contacto del servicio al cliente de Logitech en la documentacion adjunta

al producto y en la pagina web www.logitech.com/support.
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Limitaciones de responsabilidad. LOGITECH NO ASUMIRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS, FORTUITOS

0 CONSIGUIENTES, A SABER, ENTRE OTROS, LA PERDIDA DE GANANCIAS,
INGRESOS O INFORMACION (YA SEA DIRECTA O INDIRECTA) O LA PERDIDA
COMERCIAL POR VIOLACION DE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA
DE SU PRODUCTO, AUN CUANDO LOGITECH HAYA SIDO ASESORADO CON
RESPECTO A LOS POSIBLES DANOS.

Duracién de las garantias implicitas. SALVO DISPOSICION LEGAL
CONTRARIA, LA DURACION DE TODA GARANTIA O CONDICION IMPLICITA

DE APTITUD E IDONEIDAD QUE TENGA UN PROPOSITO ESPECIFICO PARA ESTE
PRODUCTO DE HARDWARE ESTARA LIMITADA A LA DURACION DEL PERIODO
CORRESPONDIENTE A LA GARANTIA LIMITADA DE SU PRODUCTO.

Derechos adicionales. Dado que en algunas jurisdicciones no se permiten
las limitaciones de duracién de una garantia implicita 0 no se permiten las
exclusiones o limitaciones de responsabilidad por dafios resultantes o fortuitos,
puede que las limitaciones o exclusiones expuestas arriba no le sean aplicables.
Esta garantia otorga al usuario derechos legales especificos; puede que posea
otros derechos que variaran de acuerdo con la legislacion de cada estado,

pais o jurisdiccion.

Derechos legales nacionales. Los consumidores poseen derechos legales
establecidos por la legislacion nacional vigente con respecto a la venta de bienes
de consumo. Dichos derechos no se ven afectados por las garantias establecidas
en esta Garantia Limitada.

Ninguna otra garantia. Ningtn distribuidor, representante o empleado de
Logitech tiene autorizacién para realizar modificaciones, extensiones o adiciones
a esta garantfa.

Periodos de garantia. Tenga en cuenta que, en la Unién Europea,

cualquier periodo de garantia inferior a dos afios debera ampliarse a dos afios.

Fabricante: Logitech Europe S.A. - CH-1110 Morges - Suiza

Representante autorizado del fabricante en Europa:
Logitech Ireland Services LTD - Units 1-3, Westpoint Business Park - Link Road -
Ballincollig - Co. Cork IRLANDA

Fin de vida util del producto:
desechado de pilas del teclado

1. Inserte un destornillador entre la tapa
de plastico y el armazén metdlico
(superior o inferior) del teclado.

2. Extraiga la tapa de pldstico. Al hacerlo
se destruye el teclado.

3. Quite el adhesivo de la pila.
4. Saque la pila de la placa.

5. Deshdagase de la pila teniendo en cuenta
las leyes locales. Recicle el resto del teclado.
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Carregar o estojo com teclado
Ligue o cabo micro USB a uma porta micro
USB no estojo com teclado. Ligue a outra
extremidade do cabo a uma porta USB

do computador.

Ligue o estojo com teclado

e emparelhe-o com o iPad 2

Apenas sera necessdrio emparelhar o estojo com

teclado Bluetooth com o iPad 2 uma Unica vez,

como indicado:

1. No estojo com teclado, mova o interruptor
para a posi¢do de ligado. A luz de estado
ilumina-se durante quatro segundos e, em
seguida, desliga-se.

2. No iPad 2, seleccione Defini¢bes > Geral >
Bluetooth > Activar.

3. Prima o botdo Connect (Ligar) para tornar
detectdvel o estojo com teclado. A luz de
estado pisca no estojo com teclado e o iPad 2
apresenta "Logitech Keyboard Case" como
dispositivo disponivel.

4. Seleccione "Logitech Keyboard Case”
no iPad 2. O iPad 2 apresenta um cédigo.

5. Introduza o cédigo utilizando o estojo com
teclado e prima Enter. O estojo com teclado
estd agora emparelhado com o iPad 2.

Colocar o iPad 2 no estojo

com teclado

Coloque o iPad 2 (em modo horizontal
ou vertical) na ranhura central.

Ranhura central

Teclas de funcado especiais
O estojo com teclado possui teclas de fungao
especiais para disponibilizarem mais controlo
sobre o iPad 2.
D Inicio Apresenta o ecré inicial do iPad 2
Q Pesquisa Apresenta o ecra de pesquisa
do iPad 2
Apresentacao de diapositivos
Reproduz uma apresentacao
de diapositivos das imagens guardadas
Mostrar/ocultar teclado
Permite-lhe mostrar ou ocultar o teclado
no ecrd do iPad 2
44 Faixa anterior Retrocede para a faixa
anterior na lista de reproducgdo actual
Reproduc¢do/Pausa Inicia ou para a lista
de reproducao actual

PP Faixa seguinte Avanca para a faixa
seguinte na lista de reproducéo actual

4 Siléncio Silencia o dudio do iPad 2

4) Reduzir volume Reduz o volume
do iPad 2

0)) Aumentar volume Aumenta o volume
do iPad 2

ﬂ Ecra negro Torna o ecra negro
do iPad 2 ou restaura o ecra quando
prime novamente

@ Teclado internacional Alterna entre
os teclados internacionais

Luzes e botbdes

Luz de carregamento: liga durante

o carregamento e desliga com a carga total
Luz de estado:

1. Intermitente quando a bateria esta
fraca (mantém 20% de carga e de dois
a quatro dias de utilizacdo restantes)

4

2. Intermitente durante emparelhamento

3. As luzes piscam brevemente quando
liga o estojo com teclado e, em seguida,
desligam-se.

Luz de carregamento
Luz de estado

O
status 4

Bot&o de Bluetooth

connect

Portugués 13
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Guardar o iPad para transporte

Para guardar o iPad 2

1. Alinhe o conector de 30 pinos no iPad 2
com a ranhura na extremidade mais curta
do estojo com teclado.

2. Coloque o iPad 2, com o ecra para baixo,
no estojo com teclado.

Para separar o iPad 2 do estojo

com teclado

1. Coloque o iPad 2/estojo com teclado
verticalmente sobre uma superficie
ndo deslizante. Consulte o desenho.

2. Cologue uma méao em cada lado do estojo
com teclado, segurando no estojo com
teclado com um polegar e o iPad 2 com
o outro polegar.

Extremidade
do teclado
3. Aplique uma ligeira pressdo para baixo
ao iPad 2 e separe o estojo com teclado
do iPad 2.

14 Portugués

Pilhas

O estojo com teclado utiliza uma pilha
recarregavel de longa duragdo que Ihe permite
uma utilizagdo normal durante varias semanas.
O estojo com teclado entra em modo de
suspensao se estiver ligado, mas nao estiver

a ser utilizado. Prima uma tecla e aguarde uns
segundos para sair do modo de suspensao.

A pilha de polimero de litio no estojo com
teclado ndo possui efeito de memdria e pode ser
recarregada quando quiser.

Se ndo utilizar durante longos periodos de
tempo, recomenda-se que desligue o teclado
para aumentar a duracdo da pilha.

Caracteristicas especiais e opcdes

Note que o estojo com teclado é fabricado
em aluminio aeronautico com acabamentos
de elevada qualidade, semelhantes a muitos
dispositivos populares.

Opcional: E incluido um conjunto de pés

de borracha, que pode colocar nos cantos
inferiores do estojo com teclado para evitar
riscos na superficie do estojo com teclado.

Para obter uma protec¢do incomparavel,
recomendamos o invisibleSHIELD® ou
ZAGGskins™ da ZAGG.

Qual a sua opiniao?

Despenda um minuto para nos dar a sua opinido.
Obrigado por adquirir o nosso produto.
www.logitech.com/think

Aviso sobre pilhas recarregaveis. O seu dispositivo contém uma pilha
recarregavel interna que ndo € substituivel. Em geral, a duracdo expectavel
destas pilhas depende da utilizagdo. A utilizacao didria constante resulta
numa vida Util mais curta da bateria. A utilizado casual prolonga a vida til.
Se suspeita que a pilha recarregavel no interior do dispositivo pode estar
esgotada (com baixa carga), experimente carregd-la. Se a pilha ndo recarregar
ap6s vérias tentativas, podera estar inutilizada. Se for este o caso, elimine o
seu dispositivo de acordo com as leis e normas da sua area que especificam

a eliminacdo adequada de dispositivos electrénicos inutilizados. Se ndo
existirem leis ou normas, elimine o seu dispositivo num recipiente de lixo para
dispositivos electrénicos inutilizados.

Através do presente documento, Logitech Europe S.A., CH-1110 Morges, Suica,
declara que este periférico de radiofrequéncia cumpre os requisitos essenciais

e outras cldusulas relevantes da Directiva 1999/5/EC. A Declaragao de
Conformidade pode ser recuperada acedendo ao seguinte endereco de Website
http://www.logitech.com/compliance. Depois de entrar, aceda ao nome do
produto relevante para obter a Declaracdo de Conformidade da CE.

Fabricante: Logitech Europe S.A. - CH-1110 Morges - Suica
Representante autorizado do fabricante na Europa:

Logitech Ireland Services LTD—Units 1-3, Westpoint Business Park—Link Road—
Ballincollig—Co. Cork IRLANDA

Informacdo ambiental (Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises
europeus com sistemas de recolha separada de residuos)
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nao podem ser eliminadas com os residuos domésticos. Em vez
disso, serdo entregues no ponto de recolha apropriado para
areciclagem de baterias. As pilhas ndo contém merctrio, cddmio
ou chumbo acima dos limites definidos pela directiva 2006/66/EC.
Para sua seguranca, consulte o manual do produto sobre 0 modo
como retirar as baterias do produto de forma segura.
Elimina¢do de Equipamento Eléctrico e Electronico.
Este simbolo indica que este produto ndo serd tratado como residuo
doméstico. Sera entregue ao ponto de recolha apropriado para
areciclagem de equipamento eléctrico e electronico. A reciclagem
de materiais ajudard a conservar os recursos naturais.

Ao assegurar a eliminagdo correcta deste produto e das suas pilhas,

ajudara a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente

e para a satde humana que, de outra forma, poderiam ser provocadas pelo
manuseamento inadequado dos seus residuos. Para obter informagées
pormenorizadas acerca da reciclagem deste produto ou das suas pilhas,
contacte a administracdo local, o servico de eliminacdo de residuos domésticos
ou a loja onde adquiriu o produto.

Eliminacdo de baterias esgotadas. Este produto pode
conter pilhas. Se for o caso, este simbolo nas pilhas significa que

Garantia limitada de produto de hardware da Logitech

A Logitech garante ao comprador original que o seu produto de hardware

da Logitech serd isento de defeitos de material e fabrico durante um periodo de
tempo, identificado no pacote do produto e/ou incluido na documentagéo do
utilizador, a partir da data de compra. Também pode encontrar esta informagéo,
seleccionando o seu produto na seccao Suporte Online do seu Web site em
www.logitech.com/support. Salvo proibicdo pela lei aplicavel, a presente garantia
nao é transmissivel e encontra-se limitada para o comprador original. A presente
garantia confere direitos especificos ao utilizador e 0 mesmo poderd igualmente
possuir outros direitos que variam ao abrigo das leis locais.

Toda a responsabilidade da Logitech e o exclusivo recurso do utilizador
relativamente a qualquer violacdo da garantia consistirdo, a discri¢do da Logitech,
(1) na reparacdo ou substituicdo do hardware, ou (2) na devolucdo do montante
pago, desde que o hardware seja devolvido ao ponto de compra ou outro local
indicado pela Logitech, juntamente com uma cdpia do recibo de venda ou

recibo discriminado e datado. Poder-se-do aplicar custos de expedicdo, excepto
se tal for proibido pela legislacdo aplicavel. A Logitech poderd, a sua discri¢do,
utilizar pecas novas ou renovadas ou usadas e em bom estado de funcionamento
para reparar ou substituir qualquer produto de hardware. Qualquer produto de
hardware de substituicdo serd abrangido pela garantia original durante o restante
periodo da mesma ou durante trinta (30) dias, o periodo que for mais longo,

ou durante qualquer periodo de tempo adicional que possa ser aplicavel na
jurisdi¢do do utilizador.

A presente garantia ndo abrange problemas ou danos resultantes de (1) acidente,
utilizacdo abusiva, aplicacdo errada, ou qualquer reparacéo, modificacao ou
desmontagem nao autorizada; (2) funcionamento ou manutencéo inadequada,
utilizacdo ndo conforme as instruges do produto ou ligacdo a fonte de
alimentacdo inapropriada; ou (3) utilizacao de consumiveis, como por exemplo
pilhas de substituicdo, ndo fornecidos pela Logitech, excepto se essa restricdo

for proibida pela legislagdo aplicavel.

Como obter servigo de garantia. As reclamacées validas ao abrigo

da garantia sao geralmente processadas através do ponto de compra durante
0s primeiros trinta (30) dias apds a compra; contudo, este periodo de tempo
poderd variar consoante o local onde adquiriu o produto - consulte a Logitech
ou 0 vendedor onde adquiriu o produto para obter mais informagées.

As reclamacdes ao abrigo da garantia que nao possam ser processadas
através do ponto de compra e quaisquer outras questdes relacionadas com

o produto deverao ser directamente dirigidas a Logitech. Os enderecos e
dados de contacto do Servico de Apoio ao Cliente da Logitech poderdo ser
encontrados na documentacdo fornecida com o produto, bem como na Internet,
em www.logitech.com/support.

Limitagdo de responsabilidade. A LOGITECH NAQ SERA CONSIDERADA
RESPONSAVEL POR QUALQUER DANO ESPECIAL, INDIRECTO, INCIDENTAL

OU CONSEQUENCIAL, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, PERDAS
(DIRECTAS OU INDIRECTAS) DE LUCROS, RECEITAS OU DADOS OU PERDAS
COMERCIAIS RESULTANTES DA VIOLACAO DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA
OU IMPLICITA NO PRODUTO, MESMO QUE A LOGITECH TENHA SIDO AVISADA
DA POSSIBILIDADE DESTES DANOS.

Duracdo das garantias implicitas. SALVO PROIBICAO DA LEGISLACAO
APLICAVEL, A DURAGCAO DE QUALQUER GARANTIA IMPLICITA OU CONDICAO DE
COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM NESTE PRODUTO
DE HARDWARE E LIMITADA A DURACAO DO PERIODO DE GARANTIA LIMITADA
APLICAVEL AO PRODUTO.

Direitos Adicionais. Algumas jurisdi¢bes ndo permitem limitacGes na duragdo
de uma garantia implicita, nem permitem a exclusdo ou limitacdo de danos
incidentais ou consequenciais, pelo que as limitacGes acima referidas poderao
nao ser aplicaveis ao utilizador. A presente garantia confere direitos especificos
a0 utilizador e o mesmo poderd igualmente possuir outros direitos que variam

de Estado para Estado, de pais para pais ou de outra jurisdi¢do.

Direitos estatutarios nacionais. Os consumidores tém direitos legais ao
abrigo da legislacéo nacional aplicavel que rege a venda de bens de consumo.
Estes direitos ndo sao afectados pelas garantias na presente Garantia Limitada.

Nenhuma outra garantia. Nenhum comerciante, agente ou funciondrio
da Logitech tem autorizacdo para efectuar qualquer modificacdo, extensao ou
adicdo a presente garantia.

Periodos de Garantia. Tenha em atencao que na Uniao Europeia,
qualquer periodo de garantia inferior a dois anos deve ser aumentado
para dois anos.

Fabricante: Logitech Europe S.A. - CH-1110 Morges - Suica

Representante autorizado do fabricante na Europa:
Logitech Ireland Services LTD—Units 1-3, Westpoint Business Park—Link Road—
Ballincollig—Co. Cork IRLANDA

Fim de vida do produto:
eliminacdo da pilha do teclado

1. Introduza uma chave de fendas entre
o revestimento de plastico e o invélucro
metalico na parte superior ou inferior.

2. Destaque o revestimento de plastico e retire-o
completamente. Esta ac¢ao destrdi o teclado.

3. Vire a parte superior para cima e retire a fita
da pilha.

4. Separe a pilha da placa de circuitos.

5. Elimine a pilha de acordo com as leis locais.
Recicle as restantes pecas do teclado.
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DopTIoN TNS OrKNE TANKTPOAOYIOU
2uvdéote 1o USB kahwdio pikpod peyéBoug atn Bupa USB ikpou peyéBoug
¢ Orikng mMinktpooyiou. Zuvdéote Ty AMn dkpn Tou kahwdiov o¢ ia
Tpoodotoujievn Bpa USB evog unooyiot.
Evepyorolrote tn Orikn mAnKTpoAoyiou
Kal OLVOEDTE TNV LE To iPad 2
To mAnktpooyio Bluetooth tng Orjkng minktpoloyiou Ba xpetaotei
avtiotoiyion pe 1o iPad 2 pévo pia opd, 6mwg meptypdgetal mapakdtw:
1. X 0rkn minktpooyiou, o0peTe Tov SlakomTn Aettoupyiag ot
B¢an evepyonoinong. H Auyvia katdotaong gwriCetal yia téooepa
deutepOhenta kay, €nerta, oprivel.
2. y10iPad 2, emhére PuBpioeig > Mevikég > Bluetooth
> Evepyo.

3. MNatrote o koupni VO£ yia va kdvete T Brikn mAnktpohoyiou
aviyveootn. H \uyvia kataotaong avaBooprvel ot Orkn
mnktpohoyiou kai To iPad 2 eypaviCel m "Orkn minktpooyiou
¢ Logitech" w¢ daBéatyn ovokevr.

4. 310iPad 2 emhé€re ) "Orjkn minktpohoyiou g Logitech”. To iPad 2
Ba epgavioel évav kwdIKo.

5. Mnktpohoyriote Tov Kwdiko ypnotponolwviag T Orkn mAnktpoAayiou
kai matote Enter. Topa n Ofkn minktpodoyiou avriototyiCetal e
10iPad 2.

TomnoBetote 1o iPad 2 otn OnKkn

TIANKTEOAOYIOU

TomoBetrote 1o iPad 2 (ite o€ opivia ite o€ kdBetn Aettoupyia)

TNV KEVTPIKI] €00XT).

Kevtpikr eaoyn

16 EMnwvikd

ElGika Kheid1d Aermoupyliov
H Orjkn minktpotoyiou SlaBétet e101kd kheldid Aertoupyicdv yia peyahitepo
é\eyyo Tou iPad 2 oag.

C] ApxXkn  EpoaviCetny apyikr 086vn Tov iPad 2
Avalniitnon  EugaviCertny 0Bovn avalitong tou iPad 2
MNpofoAn Siagaveiwv  Kave avamapaywy piag
TpoBoi¢ Slagavelwv anoBnkeupévwy ElkOVWY

Andkpuyn/eppavion mAnktpoloyiou
Yag empémel va kdvete andkpuyn 1 efiodvion tou iPad 2 oto
TANKTpoAGYLo 0Bovng

<4<« Tponyoupevo Koppdatt  MetdBaon oto mponyoupevo
KoppdTi Tng Tpéyouoac Motag avanapaywyrg

» 11 Avanapaywyr/Madon
Tpéxouoac Notag avamapaywyric

Kavet évapén 1 dlakomi g

PP Endpevo Koppdtt  MetdBaon oto endpevo Koppdt g
Tpéxouaac Notag avamapaywyric
o Ziyaon O¢tertov o touiPad 2 o ofyaon
q) Meiwon évraong Mewve try évtaon fyou Tou iPad 2
< ))) AUENoN évtaong  Avédvel Ty éviaon fiyou Tou iPad 2
@ Mavpn 006vn  Kdvel v oBovn Tou iPad 2
va okoTewidoe! 1) emavagépel Ty 0Bovn av matnBei §ava
MigBvég mMAnkTpoAdyto  lpayuatonoiei evabayi
LeTag diebvav minktpoloyiwy
Auxvieg Kat koupma
Auyvia @OpTIoNG: evepyonoleital katd T gopTion
Kal amevepyonoleftat 6tav n eoption eivat mipng
NAvuyvia katdotaong
1. AvaBooPrvet dtav ny otaByn g umatapiag eivar xapni
(amopiévet mepimou 20% TG ox0og TG umatapiac kat amd 600 éwg
TEO0EPIC NHEPEC)
2. AvaBooBrvet katd T avriatoiyion
3. AvaBe otypaia dtav evepyomoleite T BAkn mAnktpooyiou Kai,
01N 0UVEXELd, oBrvel
Avyvia poptiong

Avyvia katgotaong

status

Koupni Bluetooth




Logitech® Keyboard Case

Amnobrikeuon tou iPad 2 yia petapopd

MNa va amoBnkevoete to iPad 2

1. EuBuypappiote Tov akpodextn g Bupag 30 akidw oto iPad 2
i€ TV umodoy mou BpiokeTat otny KovtlTtepn meupda TG ORkng
Thnktpodoyiov.

2. TomoBetrjote 1o iPad 2 ot Orikn minktpohoyiou e v 0Bovn
0TPAI{IEVN TIPOG TA KATW.

MNa va apaipéoete 1o iPad 2 ano T ORkn

mAnKTpoAoyiou

1. TomoBetrote 1o iPad 2 e T Orkn mMinktpohoyiou kdBeta o¢ pia
1IN ohoBnTIkA empdvela. Aeite Ty eikova.

2. TomoBetrote T xépta oag o kabepia amé T mevpég g Ofkng
minktpooyiou kpatwvtag atadepr T Ok mAnktpooyiou Le Tov éva
avtixelpa kat o iPad 2 e Tov aMo.

Avolypa
TAnktpoloyiou
3. 2mpaére 10 iPad 2 ehagp MPOg T KATK Kl ApaIpEote 10 and
T O1kn mnktpohoyiov.

Mmatapia

H Orjkn minktpooyiou ypnotpomotel pa enavagopti{opevn pnatapia
{leyahng O1dpkelag n omoia oag mapéxel MoMEC eBopadEes KaVOVIKNG
xpriong. H Brkn minktpohoyiou €10¢pxetal o€ KatdoTaon avaoTorg

av eivet evepyn kai Oev ypnotponoteftat. Matrote omolodrimote mAkTpo
Kal MepIUEVETe yla éva pe duo deutepOhema mpotol Béoete T Orjkn
TANKTPOAOYiOU €KTOG TG AelToupyiag avaoTovc.

H ynatapia mohupepouc hbiou atn Orkn minktpoloyiou "dev éxel pvrpn"
Kal mopeite va Ty goptioeTe Omote BéNeTe.

Yuviotdtal va amevepyomoleite 10 TANKTPONGYIO GTav ev T0 Xpnotpomoleite
yla peydho xpoviké didatnpia, yia va auroete T didpketa (wiig e
unarapiag.

Ei&1kd xapaktnEIoTikd Kal EMAOYEG

AaBete umdyn 611 n Ok MANKTPOAOYioU €yl KataokevaoTel and ahouplivio
EPOOKAPV e MoU010 GIVipLaja To omoio HoICE! e T Qiplopia oMY
G0N WY OUGKEUV.

Mpoaipetikd: Mapéyetal éva 0T TEaaApWY UMIOGTNPLYIATWY o
Kaoutoo0k, Ta onoia pmopodv va tomoBetBolv oe kdBe ywvia T fdong
¢ Orjkng mMinktpooyiou yia va amotpanei ny n mpokAnan ypat{ouviov
0710 MhoU010 QWViplopia T OfKng MANKTpoAoyiov.

lla anapdpin mpoatacta and ypatCouviég, oag ouviatodpe To ZAGG'
invisibleSHIELD® 1y To ZAGGskins™.

lNola eival n yvwun oag;

Oa Béhaye va TV akoUGOUIE. 2a¢ EUXApIOTOLE Yia TV ayopd
T0U TIPOI6VTO,

www.logitech.com/ithink

Mpo&idomoinan yia emavagopti{dpeves prmarapieg. H cuokeun
00G TIEPIEXEL EOWTEPIKN, EMAVAPOPTICOUEVN HITaTapia mou Sev
avtikadiotatal Mevikd, n Slapkeia (whg Twv Pmatapiiv autol Tou
Turou e€aptdtat and tn xprion. EGv n xprion ival ouvexic kat
kaBnpepvry, n Sidpkela (wiig TG patapiag eivat cLUVTOPOTEPN.

H meplotaciakr xprion mapateivel Tn Sldpkela {wiig TNG pmatapiag.
Edv unomnteveoTe &L n emavagopTICOpEVN Umatapia 0T CUCKELT 0ag
£xel eEavTANBE (€xel xapNnAr @opTIon), SOKIMAOTE Va TV YOPTIOETE.
Edv Sev eivat Suvatr| n enavagoption Tne pratapiag Hetd anod
QAPKETEC TPOOTIABELEC, EVOEXETAL VA LNV AeTOUPYEL. EGV cupRel auto,
Ba mpémel va anoppIPeTe TN CUOKEUT 0aG CUHPWVA LE TOUG VOLOUG
Kal TOUG KaVOVIOHOUG TTOU 1oXVUOLV 0TV TIEPIOKT| 0ag YIa TNV owoTr
aAmoPEIPN TWV NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV TTou Sev AertoupyoLv. Eav Sev
UMIGPXOULV TETOIOU E(BOUG VOHOL 1} KaVOVIOHOU, AMoppITE Tr) GUOKEUT|
00 08 KASO amoPPIHATWY EISIKA YIa NAEKTPOVIKO EEOTTMOMO TTOU
£xel e€avTAnOei.

Me tnv napovoa, n Logitech Europe S.A, CH-1110 Morges,

EABeTia, SnAWVEL OTL QUTO TO TEPIPEPEIAKO CUOTNHA
PASIOOUXVOTHTWY OUHHOPPUVETAL HE TIC OUOIWOEIC AMATATELS

Kal TIC AoITég OXETIKES Slatatelg tng Odnyiacg 1999/5/EK. H Ajhwon
JUHHOPEWONG HMopEl va avaktnBel pe Tnv mpooPacn otnv
napakatw SlevBuvon tomobeoiag oto web http://www.logitech.com/
compliance. MONC arokTroeTe ipdoBaon, HeTaBeite 0To avTioTolKo
GVOHA TIPOIGVTOG YIa TNV avaktnon ¢ Anwong Zupuopewong CE

Kataokevaotic: Logitech Europe S.A—CH-1110 Morges—ENBetia
E€ouciodotnpévog avtimpocwmnog KataokevaoTtr atnv Eupwmn:
Logitech Ireland Services LTD—Units 1-3, Westpoint Business Park—
Link Road—aBallincollig—Co. Cork IPAANAIA

MAnpogopieg yia to mepiBaAlov (AUTEG Ot 08NyieC loxUoLV

yla v Eupwnaikn Evwon, kaBwe kat yia GAEG EUPWTTAIKEG XWPES

e aveEdpTnTa GUOTAUATA ATTOKOISTG AMTOPPIMUATWY)

EMnwvika 17
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Anéppupn XPNOIHOMOINUEVWY UITATAPIWV. AUTO TO
TIPOIOV EVOEXOUEVWE VO TIEPIEXEL UmaTapleq. Eav mepIEXeL,
QUTO TO GUUPOAO OTIC UITATAPiES onpaivel Tt Sev TPEEL
va anoppintovial padi pe Ta anoppippata Tou omtiou.
Ot pratapiec Oa mpénel va TomoBeTolvTal 6Ta KAatdANAa
ONHEla GUNOYIG YIa TNV QVAKUKAWON TWV PITatapiov.
H meplekTikOTNTA TV Unataplwv og udpapyupo,
KadpIo 1) HOAUBSO Sev Eemepva Ta enimeda mou opilovtal
and v odnyia 2006/66/EC mepi umatapiwv. Ma ) Sikr oag
QOPAAELD, QVATPECTE OTO YXEIPISIO TOU TPOIGVTOC Yia val
HABETE TG UMOPEITE VA APAIPEOETE TIC PMATapieg anod 1o
TIPOIOV pE QOQANELQ.
Amoppupn MaAoU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
g§omAiopov. To cUPBONO auTO LTTOSEIKVUEL OTI TO
OUYKEKPIMEVO TTPOIOV Sev emTpénetal va amoppipBel padi pe
Ta olklakd aropplppata. AvTIBETwe, mpémel va mapadobel
OTO KATAMNAO ONHEID GUMOYHC I AVAKUKAWON TOU
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €€0MAIGHOU. H avakukhwon
TWV UNKWV CUPBAMEL OTNV EEOIKOVOUNGN QUOIKWY TTOPWV.
OpovtiCovtag yla Tn cwoTr andppipn Tou mpoidvtog Bonddate
OTNV TPOANYN TWV APVNTIKWY CUVETTEIDV YA TO TEPIBAMOV Kal
v avBpwmivn uyeia mou Ba prmopovoav va mpokAnBouv amd Ty
akatdAnAn améppln Tou MPOoIGVTOG autou. Na MEPICOOTEPEG
TIANPOPOP(EG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWGT AUTOU TOU TIPOIOVTOG,
TIOPAKAAEIOTE VOt EMIKOIVWVAOETE HE TIC APUOBIES UTTNPEDIEC TOU
SAKOU 0aE 1) KE TO KATAOTNHA amd TO 0700 ayopdoate To TPOIOV.

Mepropiopévn eyyonon mpoidvtwv uhikov Logitech

H Logitech eyyudtat otov apyikd ayopaotr| &t 1o mpoidv uNikou Logitech
Sev Ba MapOUCIAOEl EAATTOHATA WG TPOG T UNKG KAl TNV KATAOKEUT
TOU TIPOIGVTOC Yia TN PovIKh Tepiodo, mou mpoodiopiletal 0To MAKETO
OUOKEUAGIAgG ToU POIOVTOG /KAl TIEPIEXETAL OTNV TEKUNPIwon Xprotn,
and TV nUEPOMNVia TG ayopdg kat émerta. Mmopeite, emiong, va

Bpeite AUTEC TIC TANPOPOPIES, EMAEYOVTAC TO TTPOIOV 0OG OTNV EVOTNTA
HAexTpovIKrG UTOOTHPIENG TG TomoBeoiag pag oto web otn SlevBuvon
www.logitech.com/support. Ektog oe meploxéc Sikalodooiag 6mou
amayopeUETal Ao TNV 10XUOUGA TOTTIKN VOpoBEsia, n Tapouoa eyyunon
Sev eival Suvartod va petagepBel kat eplopileTal oTov apyIKO ayopaoTh.
H mapovoa eyyUnon 04G TapEE! CUYKEKPIEVA VORIKA SIKAUWHATA.
Evdéxetal va éxete Kat AMa SIKawpaTa 1o TTOKIMOUY avaAoya pe TV
Tomikr| vopoBeoia.

H ouvolikr| uBuvn TG Logitech kal n anmoKAEIOTIKK) AMOKATAOTOOT 6aG
yla oroladiiote mapdBaon g eyyunong Ba eival, katd Ty emAoyr T
Logitech, (1) n emokeur| 1 avTikatdotaon Tou UNKoU, i (2) n emotpoer
TOU TGOV TWV XPNHATWY TTou KaTtaRABNnKay, He Ty mpounobeon ott

T0 UNKS Ba eMOTpagel 0To KATEoTNHA arnod To OTolo ayopAaaTNKE 1 &
AN pEPOG To oTofo pnopel va kabopioel n Logitech, cuvodeudpievo
and avtiypa®o TG anddEeEng ayopdg i yevikn anddeien ayopdc e
EKTUMWHEVN NUEPOHNVia. Mopel va emBapuvBeite pe 6060 amooToArq
Kall XEIPIOHOU, EKTOC AV QUTO AMAYOPEVETAl ATTO TNV 10XUoUoa VopoBesia.
H etaipia Logitech SUvatay, katd tnv emioyr TG, Va XpnoIOoToInoe

VEQ 1} QVOKATAOKEVAOKEVA 1 XPNOIOTOINUEVA EEAPTHAATA OE KON
KOTAOTAoN AETOUPYIag yia TV EMIOKELN 1) QVTIKATAOTAON OTTOI0USHTIOTE
TIPOIOVTOG LAIKOU. OmoloSAMoTe AVTAMNAKTIKO UNKO Ba kahugBet

Qo £yyUnon YA TO UTIONOITTO TG ApXIKNG TTEPIGSOU £yyUnong, 1 yia
Tp1avTa (30) NEPES, Omolo amod Ta GUo SlaoTrpaTa gival HeyahiTtepo,

yia orToladHTIOTE TIPOOBETN XPOVIKT| TIEPIOS0 TTOL UMOPE( va oK VEL Yia TNV
meployr} Sikaiodooiag oac,

H mapouoa eyyinon Sev KaAUTTTEl TIPOBAATA TIOU TIPOKUTTTOLV ard
(1) QTUXNA, KAKOUETAXEIPION, AKATAANAN EQapHOYH, 1} OTToIa8HTOTE
N €€0ucloSOTNEVN ETTIOKEUN, TPOTIOMOINGN 1) AMOCUVAPHOAGYNON,
(2) akat@NAN Attoupyia 1y ouvripnon, xeron ox cupewva

HE TIG 08nyieC TOL TIPOIGVTOC ) OUVEECT OE AKATAANNAN TIAPOXT|
NAeKTPOSGTNONG, 1 (3) XPrion aVaAWOIWY OMWE AVIAAAKTIKES
umatapie mou Sev éxouv mapaoyedei amod Tnv etaipia Logitech,

£KTOC OO TIG TIEPUTTWOELS OTTIOU AUTOL OL TIEPIOPICHOL amayopevovTal
aroé Tnv IoxUouca vopobeaia.

8 EMNwiKa

Mwg va amokTroete umootPIEN eyyunong. H emefepyacia twv
£YKUPWV anaItiogwy M TNG £yyUNONG YIVETAL O YEVIKES YOAUMES UECW
TOU KATAOTARATOC AYOPAG EVTOS TwV MIPWTWV TRIdvTa (30) NUEPWYV

HETA TNV ayopd. QOTO00, auTr N TEPIS0G XPOVOU UMOpE( va TIOIKIAEL
QVANOYQ HE TO KATAOTNHA 1} PEPOG OO GTTOU AyoPAOATE TO TTPOIOV -
TIOPOKONOULE, EMKOWVWVACTE pe TN Logitech 1 pe To KaTtaotnpa mwAnong
Q16 TO 01100 AYOPACATE TO TIPOIOV, VIO TIEPIOCOTEPEG AETTTOHEDEIEG,
ATTQITAOELS €71 TNG £yYUNONG TIOU GeV UITOPOUV Val SIEKTTEPAIWBOUV HECW
TOU KATAOTARATOC AYOPAG, KABWG KAl OTTOIEGOHTIOTE GANEC OXETIKEG
£pWTNOELS, TiPEMeL va petapiBalovtal dpeoca oty taipia Logitech.
Mriopeite va Bpeite Tig SIEUBUVOELS Kal TIG TANPOMOPIES ETIKOVWVIAG
TV THNHATWY UMM PETonG meAatwv Tng Logitech ota évtura mou
ouvodevouwv To MPoidv kal oto Siadiktuo otn SievBuvon www.logitech.
com/support.

MNepropiopdg euBvvng. H ETAIPIA LOGITECH AEN ©A EYOYNETAI TIA
ONOIEXAHMOTE EIAIKEY, EMMEXEY, >YMITOMATIKEY, H ENAKOAOYOES
ZHMIES ZE ONOIAAHMOTE MEPINTOXH, X YMMEPIAAMBANOMENQON,
XQPIZ MEPIOPIZMO, ATTOAEIAZ KEPAQN, EXOAQN, H AEAOMENQN

(EITE AMEZA, EITE EMMEZA), H ANIQAEIQN EMIMOPIKHE OYZHX AOTQ
MAPABIAZHZ OIMOIAZAHMOTE PHTHX 'H YIIONOOYMENHZ. EMTYHXHX
TATO MPOION, AKOMA KAI EAN H LOGITECH EXEI ENHMEPQOEI TATO
ENAEXOMENO TON EN AOTQ) ZHMION.

Adpkera 1ox00¢ umrovooUpevwy gyyurioewv. X THN EKTAZH MOY
ANATOPEYETAI AMO THN [-XYOYXA NOMOGEZIA, OMNOIAAHMOTE
YNONOOYMENH EMYHEH H NPOYMNOOESH EMMOPEYZIMOTHTAS
'H KATAAAHAOTHTAX. A 2YTKEKPIMENO 2KOMO TOY MAPONTOX.
YAIKOY, MEPIOPIZETAI XTH AIAPKEIATHX. [EXYOY2AY. MEPIOPIXMENHX
EMMYHEHE MATO MPOION.

EmmnAéov SIKaWHATa. S OPIOpEVEC TIEPIOKEC Sikalodoaiag Sev
ETTPETOVIAL TTEPIOPIOHO! WG TIPOG TN SIGPKELD TWV OLWTTNPWY £YYUrCEWY
1 N €€aipeon 1y © MEPIOPICHOG TWV TIEPIOTACIAKWV 1 TWV TIOPETTIOHEVWY
{npidv. Emopévag, ol Tapamavw MePIOPIoHO 1 EEQIPETEIG EVOEXETAL VA NV
1oXV0oLV Yla €046 H mMapouoa eyyUnon odg TOPEXEL CUYKEKPIEVA VOUIKG
SlKapaTa Kal UMope(Te emiong va éxete Gha Sikaibpata, ta oroia
TIOIKINOLV AvaAoya HE TN XWpa 1) GAAN Tieptoxn Sikaiodoaiag.

EBvikd vopoBetnpéva Sikarwpata. Ot TEAATES €xouv VOUIHA SIKaWpATa
SUVAKEL TNG I0XUOUCAG EBVIKTG VOOBEDIOC TTOU SIETEL TNV TIOANCN
KatavahwTK@v ayaBmv. Autd ta Sikaibpata Sev ennpealovial ano Tig
£YYUNOELC OTNV TIOPOVOa TIEPIOPIOHEVN EyYUNON.

Mn amodoxr aAwv gyyurigewv. Kavévag avTimpoowriog, mPAkTopag,
1) undMnog TG Logitech Sev €xel eSouotoddtnon va mpoPaivet

O€ OMOIAdITIOTE TPOTIONOINGN, TIAPATACN, H TIPOCBIKN TNV

miapovoa eyyunon.

Mepiodot 1oxV0¢ TNG EYyUnong. Exete unoyn ot otnv Eupwaikr|
‘Evwon, Tuxov mepiodog 1oxU0G TG eyyUnong HIKPOTEPN Twv SU0 £THV
Ba auénBei ota Svo &m.

Kataokevaotic: Logitech Europe S.A—CH-1110 Morges—ENBetia

E€ouciodotnpévog avtimpocwmnog Kataokevaotr atnv Eupwmn:
Logitech Ireland Services LTD—Units 1-3, Westpoint Business Park—
Link Road—aBallincollig—Co. Cork IPAANAIA

TéNog (WNE TOU TIPOTOVTOC:
anoppWN pmatapiag mMNKTEoAoyiou

1. TonoBetriote éva katoapiol peragh Tou MAAoTIKOD €AV THAATOG
Kai T HetaMikr Brikng otnv kopuer i atn don Tou mAnKtpohoyiov.

2. AVaonkeote 1o MaoTikd nave THAHA KAl apalpéote T0 EVIENN.
Auti n evépyeta Ba kataoTpéet 1o TANKTPONGYIO 0a,

3. AvamodoyupioTe To EMavew TIA KAl AQaIPEOTE TRV TaWvia amo
Ty pnatapia.
4. Apaipéote T pnatapia amé Ty makétd Tou KUKAGHAToG.

5. Anoppiyte Ty pnatapia a0pgwva pe v Tomikr vopodeoia.
AvakukA@OTE Ta umdNotma fiépn Tou MnKtpoAoyiov.
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Belgié/Belgique

www.logitech.com/support

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40

South Africa

0800 981089

. Suomi +358-(0)9 72519108
Ceskd Republika  +420 239 000 335 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark +45-38 323120 Turkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51709 427 United Arab 8000 441-4294
Espafna +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 3232 71 United Kingdom  +44-(0)203-024-81 59
Ireland +353-(0)1524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
Italia +39-02-91 48 30 31 Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
African Ha.
Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Morges,
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 Switzerland
Norge +47-(0)24159 579 Eastern EUl’ODe Engllsh 4]‘(0)22 76140 25
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 United States  +1646-454-3200
Portugal +351-21-415 90 16 Brasil 0800 8914173
Poccu +7(495) 64134 60 Canada +1°-866-934-5644
Chile +1230 020 5484

Schweiz/Suisse
Svizzera

D +41-(0)22 7614012
F +41-(0)22 76140 16
I +41-(0)22 76140 20
E +41-(0)22 76140 25

Latin America

+001800 578 9619

Mexico

+001800 578 9619
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